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Nr dok. KRT/PAK/PRD/22/00

Sprawdzenie zgodnoœci elementów
Checking the compliance of elements
Contrôle de compatibilité des éléments

Sprawdzenie iloœci elementów
Checking the number of elements
Vérification du nombre d'éléments

Sprawdzenie jakoœci elementów
Checking the quality of the elements
Vérification de la qualité des éléments

Potwierdzenie w³o¿enia zabezpieczeñ

Karta Pakowania

Packing card

Carte d'emballage

1

3

2

Confirmation of insertion of security elements
Confirmation de l'insertion de la sécurité

4

Veuillez conserver cette carte apres avoir assemblé le meuble.

Data; Date

Please keep this card after assembling the furniture.

Prosimy zachowaj tê kartê po monta¿u mebla.

PAKOWACZ
PACKER
EMBALLEUR
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Nr dok. KRT/PAK/PRD/22/00

Sprawdzenie zgodnoœci elementów
Checking the compliance of elements
Contrôle de compatibilité des éléments

Sprawdzenie iloœci elementów
Checking the number of elements
Vérification du nombre d'éléments

Sprawdzenie jakoœci elementów
Checking the quality of the elements
Vérification de la qualité des éléments

Potwierdzenie w³o¿enia zabezpieczeñ

Karta Pakowania

Packing card

Carte d'emballage

1

3

2

Confirmation of insertion of security elements
Confirmation de l'insertion de la sécurité

4

Veuillez conserver cette carte apres avoir assemblé le meuble.

Data; Date

Please keep this card after assembling the furniture.

Prosimy zachowaj tê kartê po monta¿u mebla.

PAKOWACZ
PACKER
EMBALLEUR
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